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ENGLISH

MITRE SAW

ORIGINALUSER MANUAL

TECHNICAL DATA

e VOLTAGE 230V ~ 50 Hz
e INPUT POWER 1800 W
e SAW BLADE DIAMETER 255*30*2,8 mm 60 Teeth
e SPEED 5000 RPM
e CUTTING DEPTH max: 63 mm
e CUTTING ANGLE max: 45 °
TOOL’S UNITS

1. Trigger switch

2. Handle

3. Saw blade

4. Retractable safety guard

5. Rotary table angle scale

6. Throat plate

7. Table extension rail (on both sides)

8. Fence

9. Fence lock

10. Bevel lock knob
11. Dust extraction port

USING AREAS
Your mitre saw has been designed for diagonal and straight sawing wooden
pieces

SAFETY INSTRUCTIONS
Read all instructions, failure to follow all instructions listed below may result
in electric shock, fire and/or serious injury
e The voltage of the power source must agree with the value given on the
nameplate of the machine.
e Before using the tool, check the tool and its power connections if there are
any damages.
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Don’t conect the plug to power source when the switch is on.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes,

radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric

shock if your body is earthed or grounded.

e Extreme temperature differences cause water droplets on power
conducting parts. Before switching on the tool, wait tool to get to the same
temperature as room.

e Use the power tool, accessories and tool bits etc. In accordance with these
instructions and in the manner intended for the particular type of power
tool, taking into account the work conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from intended
could result in a hazardous situations.

o Fit workpieces and for fitting the workpieces, use clamping equipments or
vice.

e Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving parts. Loosing clothes, jewellery or
long hair can be caught in moving parts.

o Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such
as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat and hearing protection used
for appropriate.

e When working with the machine, hold it firmly with both hands and
provide a secure stance.

e Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a
power tool will increase the risk of electric shock.

e When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

¢ Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

e \When power tool is given to other people, this instruction manual must be

given with power tool. Have your power tool serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

WARNING: Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.
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] Keep the tools out of reach of children.

] Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.

[1 Disconnect the plug from the power source before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventative safety measures
reduce the risk of starting the power tools accidentally.

] Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.

1 Don’t switch off the tool when it is on load.

1 Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

[ Avoid the anormal body moving, when operating the tools.

[ Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before plugging
in. Carry power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that
have the switch on leads to accidents.

1 Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench
or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal
injury.

1 Ensure that if any moving safety part is jammed.

] Provide the miter saw covered properly.

Pay attention particularly warnings below:

1 Do not block using of guard. Before using the machine, repair the guard.

1 Change the damaged stretch coil spring, before using the machine again.

[J Do not use miter saw made of HSS steel.

) Do not use warped, damaged miter saw.

1 Do not use the miter saw which is not available for specific informations in this
instruction.

1 Avoid cutting nails and metal pieces by inspecting for and removing all nails and
metal pieces from the work piece before cutting.

1 Do not begin cutting before the machine reaches speed exactly.

1 Compress the workpiece firmly and never try to cut too small pieces.

[J Put machine anywhere only after switch is off and the blade is exactly stopped.
] After switch off, do not brake the saw blade to a stop by applying side pressure.
[J Always pull the mains plug.

[J Provide available saws for the mill diameter.

1 To avoid serious personal injury, always lock the mitre table before making a cut.
Any failure could result in movement of the mitre table while making a cut.

INSTALLING THE BLADE
Unplug the mitre saw. Press down handle then pull out the lock pin to release
handle.
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Remove the front end blade bolt cover screw. Raise the lower blade guard to its
highest position (Note: Be careful, the lower guard spring is loaded).

Use the provided spanner to hold the flange and then use the provided wrench to
unscrew the arbor bolt.

Remove the blade flange and place the blade into the arbor. Ensure the blade is
correctly positioned, with its teeth pointing downwards at the front of the saw.
Reassemble the blade flange to the arbor and closely fit with the blade. Tighten up
the arbor bolt in counterclockwise direction.

Use the spanner to hold the flange and use wrench to tighten the arbor bolt.

Use thumb to press the safety interlock to allow the movement of the blade guard
back to cover the blade.

Tighten the screws on the blade bolt cover, check to ensure the safety lock is already
at the upper end of the lower guard and prevent any movement of the lower blade
guard by slightly moving the lower blade guard downward.

INSTALLING THE DUST BAG

The dust bag is installed by squeezing the two metal clips to open the mouth of the
bag and sliding it on the

dust post. The metal ring should lock in between the grooves on the port.

OPERATING YOUR MITRE SAW
( Use only for the purposes listed below )

1 Cross cutting wood

[J Cross cutting mitres, joints, etc. for picture frames, molding, door casing and fine
joinery.

Note: The crosscut blade is provided for most wood cutting operations.

WARNING: Before starting any cuting operations, clamp or screw your compound
mitre saw to a workbench. Never operate your mitre saw on the floor or in a
crouched position. Failure to apply this warning can result in serious personal
injury.

CROSSCUT

A crosscut is made by cutting across the grain of the workpiece. A 90 crosscut is
made with the mitre table set at the O position. Mitre crosscuts are made with the
mitre table set at some other angle other than 0.

1. Pull out the lockpin and lift the handle to its full height.

2. Unlock the mitre table.

Lientpanen oduc: Codun 1517, ks.,Cyxata peka” Mnoeavs, c. Tpyn 4199 Bapwa 9000, ks.,Bnaancnasoso” Codun 2227, k8. boxypuwe” Mnesen 5800
6yn.,BoteBrpaacko woce” 44 yn.,CTpoescko woce” 3 6yn.,Atanac Mockos” 13 6yn.,Espona” 180, cknag 33 yn.,But” 15

Ten: 02/942 34 00 Ten./hakc: 032/ 953 666 Ten: 052/ 504 515 dakc: 052/ 553 802 Ten: 064/ 8002 31
dakc: 02/ 942 3420 GSM: 0885/ 808 003 darc: 052/ 553 802 GSM: 0888/ 334 692 GSM: 0888/ 601 267
GSM: 0889/ 444 991 GSM: 0885/ 808 004 GSM: 0888/ 088 801

(T [Form)

garden equipmen

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBu3s: ten. 02/942 34 70 (HauuoHaneH)




@ BAAEPUN C&M IPYTI

3. Rotate the mitre table until the pointer aligns with the desired angle on the mitre
scale.

4. Lock mitre table handle.

Note: you can quickly locate 5 left or right on the scale (6). The mitre table can be
seated in one of the positive stop notched located in the mitre table frame.

5. Place the workpiece flat on the mitre table with one edge securely against the
fence. If the board is warped, place the convex side against the fence and clamp. If
the concave edge of a board is placed against the fence, the board could collapse on
the blade at the end of the cut, jamming the blade.

6. When cutting long piece of timber or molding, support the opposite and of the
stock. Align cutting line on the workpiece with the edge of the saw blade. Grasp the
stock firmly with one hand and secure it against the fence.

7. Before turning on the saw, perform a dry gun of the utting operation just to make
sure that no problems wil ocur when the cut is made.

8. Grasp saw handle firmly, then squeeze the switch trigger. Allow several seconds
for the blade to reach maximum speed.

9. Use thumb to press the safety lock toward the handle.

10. Slowly lower the blade into and through the workpiece.

11. Release the switch trigger and allow the saw blade to stop rotating before raising
the blade out of the workpiece.

12. Slowly move the blade upward to the highest position and release the safety
lock.

BEVEL CUT
A bevel cut is made with the mitre table set at O position and the blade bevel at any
between 0 and 45.
1. Pull out the lock pin and lift the handle to its full height.
2. Loose the mitre locks lever.
3. Rotate the mitre table until pointer aligns with 0 on the mitre scale.
4. Lock the mitre table by securing the mitre locks lever.

WARNING: To avoid serious personal injury, always push both mitre locks lever
to secure the mitre table before making a cut. Failure to do so could result in
movement of the mitre saw table while making a cut causing serious personal
injury.

5. Loose the bevel lock lever and move the saw arm to the left to the desired
bevel angle.

6. Bevel angle can be set from 0 to 45.

7. Align the indicator point with the desired angle.

8. Once the handle has been set at the desired angle, securely tighten the bevel
lock knob.
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9. Place the workpiece flat on the mitre table with one edge securely against the
fence and clamp. If the concave edge of a board is placed against the fence,
board should collapse on the blade at the end of the cut, jamming the blade.

10. When cutting long piece of timber or molding, support the opposite and the
stock. Align cutting line on the workpiece with the edge of the sawblade.
Grasp the stock firmly with one hand and secure it against the fence.

11.Align cutting line on the workpiece with the edge of the saw blade.

12.Grasp the stock firmly with one hand and secure it against the fence.

13. Before turning on the saw, perform a dry gun of the utting operations just to
make sure that no problems will ocur when the cut is made.

14.Grasp saw handle firmly, then squeeze the switch trigger. Allow several
seconds for the blade to reach maximum speed.

15.Use your thumb to press the safety lock toward the angle.

16.Slowly lower the blade into and through the work space.

17.Release the trigger switch and allow the saw blade to stop rotating before
raising the blade out of the workpiece.

18.Slowly move the blade upward to the highest position and release the safety
lock.

COMPOUND CUT

A compound cut is a cut made using a mitre angle and a bevel angle at the same
time. This type of cut is used to make Picture frames, cut moulding, make boxes
with sloping sides, and for certain roof framing cuts. To maket his type of cut the
mitre table must be rotated to the correct angle and the saw arm must be tilted to the
correct bevel angle. Care should be taken when making compound mitre setups due
to the interaction of the two angle settings.

Adjustment of the mitre and bevel settings are interdependent with one another.
Each time you adjust the mitre setting you change the effect of the mitre setting. It
may take several settings to obtain the desired cut. The first angle setting should be
checked after setting the second angle, since adjusting the second angle affects the
first.

Once the two correct settings for a particular cut have been obtained, always make a
test cut in scrap wood before making a finish cut in good wood.

1. Pull out the lock pin and lift the saw arm to its full height.

2. Loose the mitre lock lever.

3. Rotate the mitre table until the pointer aligns with desired angle on the mitre
scale and securely lock the mitre table.
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Note: You can quickly locate 5 left or right on the scale (6). The mitre table can be
seated in one of the positive stop notched located in the mitre table frame.

WARNING: To avoid serious personal injury, always push both mitre locks lever
to secure the mitre table before making a cut. Failure to do so could result in
movement of the mitre saw table while making a cut causing serious personal
injury.

4. Loose the bevel lock lever and move the saw arm to the left to the desired
bevel angle.

5. Bevel angles can be set from 0 to 45.

6. Align the indicator point with the desired angle.

7. Once the handle has been set at the desired angle, securely tighten the bevel
lock knob.

8. Recheck mitre angle setting, make a test cut in a scrap material.

9. Place the workpiece flat on the mitre table with one edge securely against the
fence. If the boar is warped place the convex side against the fence and
clamp. If the concave edge of a board is placed against the fence, board
should collapse on the blade at the end of the cut, jamming the blade.

10. When cutting long piece of timber or molding, support the opposite and the
stock. Align cutting line on the workpiece with the edge of the sawblade.
Grasp the stock firmly with one hand and secure it against the fence.

11.Align cutting line on the workpiece with the edge of the saw blade.

12.Grasp the stock firmly with one hand and secure it against the fence.

13. Before turning on the saw, perform a dry gun of the utting operations just to
make sure that no problems will occur when the cut is made.

14.Grasp saw handle firmly, then squeeze the switch trigger. Allow several
seconds for the blade to reach maximum speed.

15.Use thumb ro press the safety locktoward the angle.

16.Slowly lower the blade into and through the work space.

17.Release the swith trigger and allow the saw blade to stop rotating before
raising the blade out of the workpiece.

18.Slowly move the blade upward to the highest position and release the safety
lock.

WARNING: To avoid serious personal injuries, always keep your hands outside the
no hands zone, at least 75 mm from the blade. Never perform a cutting operation
without holding the workpiece against the fence. The blade could grap the
wholepiece if it slip sor twists.

MAINTENANCE AND CLEANING
Before any work on the machine itself, pull the main plugs.
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Lubricate safety scre’s thread with a drop of il regularly.

For safe and proper working, always keep the machine and the ventilation slots
clean.

If the machine should happen to fail, despite the care taken in manufacture and
testing, repair should be carried out by an authorized customer services agent for
RTRMAX powert tools.
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BBJITAPCKHU

HUPKYJIAP

ITPEBO/I HA OPUT'MHAJIHA HHCTPYKIMUA 3A YIIOTPEBA

TEXHUYECKU JAHHU
e 3AXPAHBAHE 230 V ~ 50 Hz
e MOHIIHOCT 1800 W
e JIMAMETDHP ITHA PEXEIIOTO OCTPUE 255*30*2,8 mm 60 Teeth
e CKOPOCT 5000 RPM
e JIBJIBOUMHA HA PA3AHE max: 63 mm
e bI'bJI HA PA3AHE max: 45 °
YACTH
Kirou 3a npepnkrouBaTens
Hdpnbxka

Pexxer nuck

[Ipubupam ce npeanazuten

‘bren Ha BEpTEHE Ha MacaTa

I'bp1o Ha mIOUaTa

Y apmkuTenHa pesnca 3a MacH (OT IBETe CTPaHH)
Orpana

© oo~NoTh~wNE

. 3akirodBaHe Ha Orpajaara
10.Komnuero 3a 3akmouBane Ha ckobara
11.1paxoynasuren

OBJIACTU HA TTPUJIOKEHHUE
Bammsar nupkyJasip e npeiHa3HA4YEH 32 psi3aHe HA IbPBeHU nap4yera. Ta3u
MAIIHMHA € I0CTHIIHA CaMO 32 M3I0JI3BaHe C ISICHA PbKa M He ce U3M0JI3Ba, KATO
ce (puKCcUpa HABCAKDB/IE.

HHCTPYKIINHU 3A BE3OITACHOCT

[IpoueTeTe BCUUKU MHCTPYKIIMU, KOUTO HE CMa3BaT BCHUKHU MU30POEHU MO-/I0NTy YKa3aHHsI, MOTaT
Jla TOBEJAT JI0 TOKOB yJap, MoKap U / MIIM CEPHUO3HU HapaHsIBaHMUS.
e [IpouereTe BCHUKH UHCTPYKIIMH, Thil KATO HECTIA3BAHETO HA JAOTYU30POSHUTE HHCTPYKIIHH
MO3Ke Jia TOBeJie 0 TOKOB yAap, MoXap U / UM CEpUO3HU HapaHsSIBaHHUS.
e HampexxeHrneTo Ha M3TOYHHKA HA 3aXpaHBaHE TPSIOBA J1a OTroBaps Ha CTOMHOCTTA
mocouyeHa BpXy nH(popmalmonHaTa Tabena Ha MalIuHaTa. .
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[Tpenu na u3non3eare ypena ro npoBepere, KakTo U €JIEMEHTHUTE 32 CBbP3BAHE KbM
eJIEKTpUUECKaTa MpeXa 3a HaJIMYMETO Ha IIOBPEIH..

He BrurouBaiiTe mierncena B M3TOYHHUK HA EIIEKTPUYECTBO KOTaTo OYTOHBT € Ha TO3ULIUS
BKJIFOYEH.

N36srBaiiTe pu3nuecKy KOHTAKT € 3a3MMEHH UM 3aKOIaHU IMOBBPXHOCTHU KaTo TPBOU,
panuaTopu, TOTBAPCKU MEUYKHU U XJIaAUIHULIU. Ha TakuBa MecTa nma MoBUILIEHa OIIACHOCT
OT TOKOB yzap. ['osieMuTe TemnepaTypHH pa3iuKy IPUUMHABAT KOHAEH3 B €J1. YaCTUTE Ha
MmamuHara. [Ipean aa BKiouuTe ypeaa u3uakaiTe TOW Ja JOCTUTHE TeMIepaTypara Ha
IIOMEILEHUETO.

M3non3BaHeTo Ha MalllMHaTA, aKCECOAPUTE U KOMIIOHEHTUTE B ChOTBETCTBUE C TE3U
MHCTPYKLIMU U 110 ITpeIHa3HaueHHe, B CbOTBETCTBUE C THIIA HA YPEa, CE OTpa3siBa BbPXY
yCIIOBHATA HAa padOTa M M3MBJIHEHUETO. YToTpedara Ha MalIMHATA 3a JICMHOCTH Pa3TUIHU
OT IPeHA3HAYCHUETO 1 MOXKE Ja JOBEJIE 1O PUCKOBU CUTYaLlUH.

Ckpenere 00pabOTBaHMs MaTepHUall, a 3a Ja TO HalPaBUTE U3MOI3BANTE 3aTATAIIO
o0opy/BaHe WJIM MEHIeMe.

Ob6ueuere ce noaxoasamo. He Hocere ormycHaTu 1pexu unu Omxkyta. [1azere kocara,
OwmKyTaTa U pbKaBUIM JaJIed OT JIBMKEUINTE ce YacTu. Bucsmmre apexu, OnxyTa Win
JTbJITa KOCca Morar Jia ObJIaT 3aXBaHATH OT ABMIKEIIUTE CE YaCTH.

Hocere 3amutHu cpeacrBa. Bunaru Hocere 3ammtan oumna. [Ipeanasnu cpeacrsa Karo
IIPOTUBONPAX0OBa MacKa, Ipeana3Hu 00yBKHU, KacKa WM 3alllUTHU CPEJICTBA 3a CIIyXa.
Koraro pabotute ¢ MamuHara, IpbxTe 5 34paBo C IBE PbLE U 3aeMeTe CTaOuIHa
HO3HLIHUS.

He n3naraiite ypena Ha 16K ¥ BlIaXHOCT. BogaTa normnajgHana B UHCTPYMEHTA 11
MOBUIIIN OMACHOCTTA OT TOKOB yJap..

Korato pabotute ¢ MHCTpyMEHTa Ha OTKPUTO M3MOJI3BAUTE YABIKATEIN HOAXOAAM] 3a
BBHILIHA YIOTpeba.

W3non3BaHeTo Ha yIBJKUTEIN MTOAXO0/IAL] 38 BbHILIHA YIOTpeda ce Hamalis pUCKa OT TOKOB
ynap.

He ynotpe6sBaiiTe ypena B eKCIIJIO3UBHA Cpefia, KaTO HapUMep MpU HaJIM4Ke Ha
BB3IJIAMEHUMH TE€YHOCTH, Ia30B€ WM Ipax. Y peabT Ch3aBa UCKPU, KOUTO MOTaT Aa
MOJMAJIAT ITpaxa UK ra3oBeTe.

Koraro naBare mammnara ga Ipyru xopa, TpsioBa 1a UM IPeJOCTaBUTE Ta3u UHCTPYKIUS
3a ynoTpeoa.

[Tpu HEOO6XOIMMOCT OT PEMOHTHHM JIEMHOCTH, TOBa TPsiOBa /1a CTaBa OT KBATU(PHUIIUPAHO
JMIIE , KOETO U3I0JI3Ba OPUTMHAIHY yacTH. ToBa rapanThpa 0e30nacHOCTTa Ha ypea.
HNPEAYNPEXJIEHHWUE: Bunaru 0b1eTe BHUMATEIHU U KOHIEHTPUPAHU KOTaTo
padorurte ¢ mammmHaTa. He n3nos3Baiite ypeaa Kkoraro cre yMOpeH!u MJIH MO/
BJIMSIHHE HA HAPKOTHK, AJIKOX0J HJIH JeKapcTBa. MOMEHT Ha HeBHUMaHHUe MOXKe 1A
J0Be/e 10 CepHO3HN HAPaHSIBaHUs HA padoTelus.

[Tazere ypena ot nena.

CpxpaHsBaiiTe MalllMHATa HA MECTa HEJOCTHIITHU 3a JElla U HE MO3BOJISBAlTE HA X0pa
HE3aI03HaTH C ypeia WM C HHCTPYKIMATA J1a pabOTAT € HEro.

OtcTpaHnerte miencena oT KOHTAaKTa MIPeIu /1a IPOMEHATE HACTPOUKUTE, Ja CMEHATE
aKcecoapy WM aa npubupare ypena. Te3u npeBeHTaBHU MEPKH HaMallsiBaT pUCKa
CIIy4aifHO /1a BKJIFOUNTE MHCTPYMEHTA.

Huxkora He nznonspaiite kabena, 3a 1a HOCUTE, AbpIIaTe MHCTPYMEHTA UJIH 3a Jla U3BaIUTe
1iercesna OT KOHTAKTa.

He uskmmtouBaiiTe MammHaTa B MOMEHT Ha paboTa.
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e [lazere pabOTHOTO MSICTO YMCTO U A0Ope noapeaeHo. be3nopsaaakbT U ThMHUTE MecTa
MOJK€ Ja IPEIU3BUKAT HHIUICHTH.

e 1130srBaiiTe HEXapaKTEPHO ABM)KEHUE HA TSJIOTO,KOraTo pabOTUTE ¢ MalIMHATA.

e U30srBaiiTe MHIMACHTHOTO CTApTHpaHe. YBepeTe ce, ue OyTOHBT € Ha O3NS
MN3KJIFOYEH npeau aa BKiIrounTe 1MIETICENia KbM ell.Mpexa. []a HocuTe MHCTpyMEHTa ¢
IPBCT HAa OyTOHA CTApTOBUS OYTOH, KOraTo YpeabT € BKIIOUEH B KOHTAKTa € IPEANoCTaBKa
3a UHLUJEHT.

e (OrcTpaHeTe BCEKH racueH KIII0Y WIN APYr MHCTPYMEHT 3a HaCTPOMBaHE Ha ypela, peau
Jia ro BKIro4uTe. OCTaBeHU KbM BBPTALIMTE CE YaCTH MOraT Ja MPeJU3BUKAT HapaHsIBaHUs
Ha paboTentus.

e VBepere cu, ye Besika ode3omnacsBaliia JIBUXKela ce 4acT € IOCTaBeHa.

e [lorpmxere ce HaCTONHMS LIUPKYJIAP 1a ObJie 3aXBaHAT PABUIIHO.

BHUMABAWTE 0co6eHO 110 OTHOLIEHHE Ha JIOyn30pOCHUTE TPEYTPEKICHUS:
e He GyiokupaiiTe U3M0OI3BaHETO HA TIPEINIA3UTENSI HAa PekenioTo octpue. [Ipenu na

W3MOJ3BaHE IIUPKYJISipa MOMPABETE MPEATA3UTEIs.

CmeneTe noBpeeHaTa CrMpaiHa npyXuHa IpeJd OTHOBO Ja U3I0JI3BaTe MalllnHAaTa.

He u3non3Baiite criobka Ha oTkoc HanpaBeHa oT HSS cTomana.

He u3non3BaiiTe NoBpeieH LUPKYIISP.

He u3non3Baiite nupkymsip, KOWTO HE pe3nojara ¢ KOHKpeTHa nHpopManus B

MHCTYKIHUATA 32 yIoTpeoa.

e 1I30srmaiite Aa pekeTe MUPOHU M METATHH YacTH, KaTo MPOBEpSABATE 3a TAX U I'H
OTCTpaHsBaTe OT 00padOTBaHMs MaTepHall IPEIH J1a 3al0YHETE Ja PEXKeTe.

e He pexere nmpean MammHara Jia JOCTUTHE IIbIHATA CH CKOPOCT.

e JIpbxTe 00paboTBaHOTO Mapue CTAOMIHO U HUKOTa HE Ce ONMUTBANTE Ja pexkeTe
MpEKaJIeHO MAJIKU TapyerTa. .

e [locTtaBeTe MamMHaTa HAKB/E CIIE]] KaTO CTE 51 M3KIIOYMINA OT OyTOHA M OCTPUETO
HaITbJIHO € CIIPSJIO.

e (Crnen xaTo M3KIIOYUTE UPKYISIPA HE CIIUPANTE JBUKEHUETO Ha PEKEITUS JUCK KaTo
OKa3BaHE HATHUCK.

e BuHaru u3appnBaiTe HIENCeNa OT KOHTAKTA.

e l3nmon3BaiiTe MOAXOIAIIN JUCKOBE 32 Ppe3yBaHUs JTUAMETHD.

e 3a na uzberHeTe CEpUO3HM JIMYHU HAapaHSBaHMS, BAHATH 3aKJIFOUBANTE peryjaTopa Ha
Macara Ipe/u Jla HarpaBuTe pa3pes. B mpoTuBeH ciyyait perynaropa Ha MacaTa Maxe Ja
C€ pa3MeCTH JOKATO PEXkKeTe.

Bcska moBpea Moske Ja JoBeIe 10 IBIKCHHE Ha MacaTa MpU U3BBHPIIBAHE HA Ps3aHE MO BI'bJ
45 rpanyca.

NHCTAJIMPAHE HA PEXEINWA TUCK

OrcrpansiBane Ha pexemus AucKk: HaTucHere Hagony apbkkaTa, Clel KOETO H3IbprHaiiTe
3aKITIOYBaNs MUQT, 32 1a OTCTPAaHUTE APHKKATA.

OrcTpaHeTe BUHTOBETE€ Ha 3aTBOpa OT MpeJHATa 4YacT Ha MNPEANasuTels Ha PEeXellus IHCK.
Baurnere monmHus mpeanasWTeNl Ha OCTpUeTO A0 Hai-Bucokata my mosunms (BABEJIEXKA:
BHUMABAMWTE, 10IHUAT Ipe/nasuTen ¢ cHaGieH ¢ IPyKUHa ).
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M3non3BaiiTe NpeaoCTaBeHNs: BUHTOB KIIIOY, 3a J]a 3aAbpKUTE (uiaHela U clie/l ToBa U3I0JI3BaiTe
IIPEIOCTaBEHUSI Fa€ueH KJII0Y, 3a J1a pa3BUETE BUHTOBUS OOJT.

Otcrpanere (uaHena Ha OCTPUETO M IIOCTaBETE PEKEIIMsA AUCK Ha Baja. YBepere ce, 4e
PEXEMMAT AUCK € TOYHO IIOCTABEH C PE3LM HACOYEHU HAJ0Jy KbM IIPEIHAaTa 4acT Ha TPUOHA.
MoHTHpaiiTe 0THOBO (uiaHella Ha OCTPHETO KbM Bajla M IUIBTHO Ja MACHE C PEXEIUs IMCK.
3arernere BajoBHUs OONT B OCOKa 00OpaTHA HA YaCOBHUKOBATA CTPEJIKA.

M3non3BaiiTe BUHTOB KJIIOY, 3a Ja 3akpenuTe (uaHelna U M3MO0JI3BaiiTe raedeH Kiwo4, 3a Ja
3aTerHeTe BaJoBUs OOJIT.

M3non3paiiTe nanel U HaTUCHETe o0e3omacsBalaTa 0JOKMPOBKa, 3a Ja MO3BOJINTE IPEANa3uTes
Ha OCTPHUETO J1a C€ JBMKU HA3al U I'o MOKpHeE.

Crernere BHUHTOBETE B 3aTBOpa Ha IIPEANIa3sUTENsA; IIPOBEpPETEe, 3a Ja CE€ YBEpUTE, Ue
oOe3omacsBaniara KIOYalka Be4Ye € B HAW-TOPHMUS Kpalh Ha JOJHMS [peAnasuTesl U
IIPEIOTBPATSABA BCSKO HErOBO JBMKEHHE KAaTO BHUMATEJIHO IBUKHUTE IO-JOJHUS IPEANAa3UTEN
HaJ0I1y.

HOCTABAHE HA TOPBUYKATA 3A ITPAX

TopOuukara 3a npax ce MocTaBsi KaTO C€ CTUCHAT JIBaTa METAJIHU KIIUIICA, 32 1a CE OTBOPU TOPHUS
Kpail Ha TopOMYKaTa W ce NPUILIb3BA Ha IMPaxoBHs CTHJIO. MeTamHUAT pUHT TpsOBa Ja ce
3aKJIF0YM MEXY MPOPE3UTE Ha CTHII0A.

OIIEPALIMU C BAIIUSA HUPKYJIAP

(M3non3Baiite camo 3a H30POCHHUTE MO-T0JTY LIEITH)

[1 HanpeuHo psi3aHe Ha IbPBO

[] 3a xpbcTOCaHO psi3aHe, GYrH U T.H. 32 paMKH 32 KapTUHH, (HOpMOBaHE, OOJUIIOBKH Ha BPaTH U
¢buHM Jorpamu.

3abenexka: HoxxoBeTe 3a HaIIpeyHO HapsA3BaHE ca MPEIBHUICHH 3a TIOBEUETO ONEPaLuy MPH
psi3aHe Ha JIbPBO.

MNPEAVIIPEXXJIEHUE: Ilpenu na 3amovHeTe KakBUTO M Ja OWJIO ONEpaldd IO Haps3BaHe,
3aKoIyaiiTe WK 3aBUiTE KOMOMHUPAHUSA BUHTOB TPUOH KbM paboTHa Maca. Hukora He paborete
C LUpKYJISApa Ha IOoJa WIM B HABEACHO IOJIOKEeHHE. HecnasBaHeTo Ha TOBa IMpEAyNpEeXICHUE
MO>Ke€ J1a JJOBEJE 10 CEPUO3HU TEJIECHH ITOBPEIH.

HAIIPEYHO PA3AHE

HanpeueHn paspe3 ce mpaBu KaTto ce peke HallpeyHO MOCOKaTa Ha BJIaKHAaTa Ha oOpaOOTBaHMS
matepuan. Hanpeuen paspes Ha 90° ce mpaBu ciiejl KaTto BLPTAIIMAT CE PETYIATop ObJe HaIIaceH
Ha po3unus ,,0”. CrequHEeHUsATa Ha OTKOC Ype3 HAIIPEUYHH PA3pe3n CE MPABAT KaTO PEryJaTOPbT C
rpaaycu ce Harjlacu Ha MO3UlIMs pa3yinyHa ot ,,0”.
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Wz nbpnaiite 3aTsaramus MUQT U BAUTHETE APHKKATa JOKpau.

2. OTtkiro4eTe perysaTopa.

3. 3aBbpTeTe perynaropa AOKAaToO CTpelikara He Ce MOJAPAaBHU C JKeJIaHWs Ipadyc Ha
BI'bJIA.

4. 3akioueTe IpbKKaTa Ha peryiaropa.
3ABEJIEXKA: Moxere Obp30 na JOKaTU3UpaTe 5 HAISABO WM HAISICHO Ha
ckanara (6). PerymaTopbsT MOXe 1a ce MO3UIMOHUPA HA €HA pe3Ka OT pa3TsAliaTa
CKaja B paMKara Ha peryjiaropa.

5. TlocraBere paboTHaTa MIOCKOCT HA peryjaTopa ¢ eIMHUs PbO ONpsH B Iperpajarta.
AKO nabckaTta € JMHEHHa, IOCTaBeTe M3IbKHAlIAaTa 4YacT Cpexy Mperpajgara u
3arerHere. AKo BAJIBOHaTUs PbO Ha JbCKaTa € MOCTAaBEHa CpEIly Iperpajaara,
J’bCKaTa MOXKE Jla Ce pa3pylld OT OCTPHETO B Kpas Ha PSA3aHETO, OJOKUpPANHKU
OCTPHUETO.

6. Korato pexere nbpiaro mapue AbPBEHH TPYNU WJIA JETall IOJYYeH dpe3
IIpEcCoBaHe, MPUAbpPKAUTE NPOTUBONOJIOKHUSA Kpall Ha pabHepa. llompaBHere
pexemiara JMHUS Ha pabOTHOTO Tapye ¢ Kpas Ha PEXKEmOTO OCTpHe.XBaHETe
J'bHEpPA 37PaBO € €JHa pbKa U 0 3aKPEIeTe 3/IpaBO CPelly Nperpaaara.

7. llpeau Jna BKIIOYUTE LUPKYJIApA, CE YBEPETE Y€ pErylaropbT € IPaBUIHO
MOCTaBEH, 3a Jla CT€ CUTypHHU, Y€ HAMA Jla Bh3HHMKHE HHMKAKbB MPOOJIIEM KOraTo
pa3pesa € HalpaBeH.

8. XBaHeTe IpbKKaTa Ha LUPKYJspa 3ApaBo, ClieJ] TOBA HATUCHETE CIYCHYHUSA
npekbcBad. V3yakaiiTe HSAKOJIKO CEKyHAM pPEXEmMIT JUCK Ja JIOCTUTHE
MaKCHUMaJIHa CKOPOCT.

9. UzmomspaiiTe manem, 3a Ja HaThCHETe oOe3omacsBamiara 3akiodaika Ha
JIpbKKaTa.

10. baBHO ciycHETE HA/I0JIy OCTPHUETO KBM OTBOPA.

11. OcBobozere cychyHMS MPEKbCBAyU U MO3BAJIETE HA PEXKELIOTO OCTpUE Ja CIpe Ja
ce BBPTH MPEIU J]a TO OTCTPAaHUTE OT 00paOOTBaHUS MaTepral.

12. baBHO mpeMecTeTe IMCKa Harope 10 Hai-BUCOKaTa MO3MLHUS M OCBOOOJETe
oOe3ormacsBaniara 3aKiIro4aika.

PA3SAHE HA OTKOC

Pa3pe3 Ha oTKOC ce mpaBu ciej KaTo peryaaTopbT c€ MOCTaBU Ha mo3uims ,,0”, a
OTKOCa Ha OCTPUETO HA MO3ULMS Mexay ,,0” u ,,45”.

W3nppnaiite 3akimrouBaniys IUQT U BAUTHETE IPBKKATa JOKpail.

Ortxirouere perysiaTopa.

3aBbpTETE pErynaropa JOKaTo CTPEIKaTa He ce IOJIpaBHH ¢ ,,0” Ha ckajara.
3aKIIroyeTe perynaropa KaTo MOJACUTYPUTE 3aTsAralius J0CT.

BHUMAHME: 3a na u3bernere cepuo3HH JIMUHU HapaHsABaHUs, BUHAI'M HATUCKaTe
JiBaTa 3aTATally JOCTa Ha peryjaTopa Mpeau J1a 3allo4HeTe J1a pexere. AKO He ce
HallpaBHd, TOBA MOXE Ja JOBEAE 10 pa3MECTBAaHE HAa OCHOBATa Ha LMUPKYJspa
JIOKaTO PEkKETE, KOETO LIE TOBEAE O CEPUO3HH HAapaHSIBaHMS.

5. Pasxyabere apbkkarta 3a UKCHpaHe MpH psi3aHe HAa OTKOC M MPEMECTETe PaMoTO
Ha LUPKYJISpa HAJISBO JO XKEJIAaHUA BI'bJ HA OTKOCA.

pecomeX it [EES
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6. brria Ha orkoca moxe ma 0sae ot 0 1o 45.

7. IlogpaBHeTe MHAMKALIMOHHATA TOYKA C JKEJIAHUS BI'bI.

8. Cren xaTo pamMOTO € HAarJlaceHO HAa JKEJIAaHUS BI'bJ, CUTYpPHO CTETHETE KpbIJlaTa
IpBXKKa 33 (UKCUpaHEe HAa OTKOCA

9. INocraBere paboTHATA IJIOCKOCT HA peryjaTopa ¢ €AMHUS pbO ONpSH B Mperpaaara.
AKO pabckaTta € JMHEHa, IOCTaBeTe M3I'bKHANATa 4YacT Cpelly I[perpajgara u
3arerHere. AKO BUIbOHAaTHUS PBHO Ha JAbCKaTa € IOCTaBeHa Cpelly Iperpajara,
IbCKAaTa MOXE J1a C€ Pa3pylId OT OCTPHETO B Kpas Ha Ps3aHETO, CONOKUpPANWKU
OCTPHETO.

10. Koraro pexxere npiaro mapye AbpBEHM TPYNU WM JE€TaWil IIOJY4YEH 4pe3
IpecoBaHe, MpHUAbPKAWTE MPOTUBOIOJIOXKHUS Kpail Ha nbHepa. [loapaBHere
pekemiata JMHUS Ha pabOTHOTO mMapye ¢ Kpas Ha PEXEHIOTO OCTpHe.XBaHETe
IbHEpA 37JpaBo C €HA pbKa U TO 3aKpereTe 3/IpaBo Cpelly nperpajara.

11. TlogpaBHeTe pexemiara JUHHS Ha pabOTHUS MaTepuan ¢ pbhda Ha PEKEIIOTO

ocTpHe.

13. Tlpeqn na BKIIOYUTE IMPKYISApa, CE YBEpETe Ye pEeryJaTopbT € MPaBHIHO
MOCTaBEH, 3a Jla CT€ CUTypHHU, Y€ HAMAa Ja Bh3HWKHE HUKAKBB MPOOJIEM KOTraTo
paspesa € HalpaBeH.

12. XBanere apbKKaTa Ha LUPKYJsApa 3/ApaBO, CleJ TOBAa HATHCHETE CIYChUYHUS

npeKkbeBad. M3vakaiTe HIKOJIKO CEKYHOW PEXKEHIHMS AMCK Ja JOCTUTHE MaKCHMallHa

CKOPOCT.

14. M3non3Baiite maien, 3a Ja HaTHCHETe o0e3omacsBalaTa 3akiIoyajka Ha
JIpBKKATA.

15. baBHO ciycHeTe Ha/l0ly OCTPUETO KbM OTBOpA.

16. OcBobo€eTE CITyChUHUS IPEKbCBAU U MO3BAJIETE HA PEXKEIOTO OCTPHE Ja Cpe Ja ce
BBPTHU IIPENIU Ja r0 OTCTPAaHUTE OT 00pabOTBaHUS MaTepUal.

17. baBHO mpemecTeTe IMCKa Harope 10 Hal-BUCOKaTa MO3MLUS M OCBOOOAETE
oOe3ormacsBaniara 3aKIro4aiKa.

KOMBUHUPAHO PA3AHE

KomOuHMpaH pa3pes € pa3pe3 HalpaBeH KaTo ce U3I0I3BAT ¢IHOBPEMEHHO peryjaropa Ha brbjl U
OTKOCOB BI'bJ. T03H BH] psi3aHe Ce M3IOJ3Ba, 3a Jla CC HANpPaBaT paMKU 3a KapTHHH, psA3aHE Ha
KOpHH3H, KYTHU CBC CKOCCHU CTpaHH! U 3a HAKOU I'p€AH 3a IIOKPUBH.

3a ;a ce HalpaBH TO3U BUJI pa3pe3 peryiaTopbT TPIOBa Ja ce 3aBbPTU JO0 TOYHHS BI'bJ, & PAMOTO
Ha [UPKYJsipa TpsAOBa a Objie 3aTErHATO HAa OMpECNICHHs BIJIOB OTKOC. TpsiOBa Ja ce BHUMaBa
JOKAaTO C€ IIpaBAT KOM6I/IHI/IpaHI/ITe HaCTpOfIKPI II0 OTHOIIICHUEC BSaHMOHeﬁCTBHeTO Ha JBCTC
HACTPOWKHU Ha BI'bJIA.

HarnacsHeTo Ha qBeTe HACTPOMKHU ca HE3aBUCUMM €]1HA OT Apyra. Bceku mbT Korato Harjacsre
perynaropa Bu€ MPOMEHSATE epeKTa OT HacTpohkure My. Moke aa ca HEOOXOIUMHU HSKOJKO
HACTPOIKH, 3a Jla c€ IOCTUTHE KeNaHus pa3pes. [IbpBoHauanHaTa HaCTpOKa Ha BI'bjia TPSOBA Aa
ce MpOBEpHU CJe] KaTo Ce HampaBH HAcTpoilkaTa Ha BTOPHUS BI'BbJ, Thil KaTo HarjacsiHETO Ha
BTOpUS BI'bJ BIIUsIC BPXY IHPBUSL.

Crnen kato ca MOCTUTHATH TOYHUTE HACTPOMKM Ha OMPENEeH pa3pe3 BUHATH MPABETE TECTOBO
Cpsi3BaHE Ha OTHaJABYHO ABPBO MPEAU Ja HApaBUTE TOBA HA XyOaBHsl IbPBEH MaTepHal.
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@ BAAEPUN C&M IPYTI

1. Wspwpnaiite 3arsramus MUQPT ¥ BAUTHETE JPBKKATA TOKPA.

OTkJiroyere perynaropa.

3. 3aBwBpTeTe perynaropa JAOKATO CTpelikara He Ce MOJAPABHU C JKETIaHHS Ipaayc Ha

pI'bJa.3aKIloueTe IpbKKaTa Ha perysaaropa.
3ABEJIEXXKA: Mosxere Obp30 na JoKaau3upaTe 5° HaIIBO WM HAIACHO Ha
ckanara (6). PerymaTopbsT MOXe 1a ce MO3UIMOHUPA HA €HA pe3Ka OT pa3TsAliaTa
CKaJla B paMKara Ha peryjiaTopa.
BHMUMAHME: 3a na uzbernere cepuo3Hu JIMYHU HapaHsSBaHWs, BUHATW HATHCKATe
JIBaTa 3aKJIIOYBAIIM JIOCTA HA peryiaTopa Npeau Ja 3alouHeTe Ja pexere. AKO He
ce HalpaBH, TOBa MOXE Ja JI0Bele J0 pa3MecTBaHE Ha OCHOBaTa Ha LIUPKYJspa
JIOKATO PEXKeTe, KOETO IIE A0BEJIE O CEPUO3HU JTUYHU HapaHSIBaHUS.

4. PazxyiabeTe 3aKIIIOYBAIIMS JIOCT 3a psi3aHe C OTKOC M IpPEMecTeTe PaMoTO Ha

IUPKYJISIpa HAJISBO 0 YKEJIaHUs BI'bJl HA OTKOCA.

breabT Ha 0TKOCAa MOXKe 1a O0bae ot 0° mo 45°.

[TonpaBHeTe MHAMKAIIMOHHATA TOYKA C JKEJIAHUS BI'BIL.

Crnen kato ApBXKKaTa € HarjlaceHa Ha jKellaHUsS bI'bJI, CHTYPHO CTETHETE KphIJiaTa

IpBXKKa 3a (PUKCHpaHe HAa OTKOCA

8. OTHOBO mMpoBepeTe HACTPOMKUTE Ha bIbila Ha perynaropa. HampaBere TecToBu
paspe3 Ha OTIab4eH MaTepuall.

9. TlocraBete paboTHaTa IJIOCKOCT Ha peryjaaTopa ¢ €AuHusl pp0 ONpsH B Mperpaaara.
AKO JbCKaTa € JIMHEWHA, MOCTaBeTe U3IbKHAJaTa 4YacT CPEeXy Iperpaaara u
3arerHeTe. AKO BUIbOHATHA PHO Ha IbCKaTa € MOCTaBeHA Cpelly Mperpajaara,
JbCKaTa MOJXKE Jia CE€ pas3pylid OT OCTPHETO B Kpas Ha PsA3aHETO, CONOKHpalku
OCTPHUETO.

10.Koraro pekere ABATO TMMapye AbPBEHU TPYINMH WIH JSTAlJ TOJTYYCH dYpe3
MIpecCoBaHe, MPUIbPKAUTE MPOTUBOINOJIOKHUS Kpail Ha abHepa. llompaBHere
pexerniara JuHUS Ha pabOTHOTO Mapye ¢ Kpasi Ha PEeKEII0TO OCTPHE.

11.XBaneTe apHEpa 3APaBO C €1HA PbKa U IO 3aKpereTe 3ApaBo Cpelly nperpaaaTa.

12. TlogpaBHeTe pekemiata JMHUS Ha PaOOTHUS Marepuail ¢ pbh0a Ha PEKEIOTO
OCTpHe.

13. Tlpenn na BKITIOYUTE IUPKYJIsApa, CE€ yBEpeTe UYe PEryyiaropbT € MPaBUITHO
MOCTaBEH, 3a Jla CT€ CUTypHHU, Y€ HAMAa Ja BH3HUKHE HUKAKBB MPOOJIEM KOTaTo
paspesa e HarpaBeH.

12. XBanere apbKKaTa Ha LUPKYJsApa 3/ApaBo, CleJ TOBA HATHCHETE CIYCHUYHUS

npekbeBau. M3uakailTe HSKOJIKO CEKYHAM PEXeNius JUCK Ja JOCTUTHE MaKCHMaHa

CKOPOCT.

14. U3non3BaiiTe manen, 3a Ja HaTHCHeTe oOe3omacsBaiiara 3aKiiovaika Ha
JPBKKATA.

15. baBHO ciycHeTe HaI0Ty OCTPHUETO KbM OTBOPA.

16. OcBoOOIeTE CITYCHYHMS TTPEKBCBAY M MTO3BAJIETE HA PEKENIOTO OCTPHUE JIa CIpe Ja
Ce BBPTH IPEU /1a TO OTCTPAHUTE OT 00pabOTBaHUsI MaTepual.

17. baBHO mpemecTeTe AWICKa Harope 10 Hai-BUCOKaTa TMO3HMIMS M OCBOOOAETE
obe3ormacsBaiara 3aKIrovanka.

no

No o

BAXHO: 3a na uzberere cepuo3HU JUYHU HApaHSBaHWs, BUHATU JPHKTE PHIIETE
CH M3BBH 30HaTa Ha ps3aHe, OHE Ha 75 MM oT ocTpueTo. Hukora He pexxere 6e3 na
IBbpXKUTE paboTHUS MaTepuan cpemnry mnperpaaata. OCTpUETO MOXKE 3axXBaHe
MaTepuaia ako ce U3IUTb3HE WU CE 3aBbPTH.
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NOAAPBKKA U TIOYNCTBAHE

IIpenn na 3ano4Here padoTa BbPXy MallIMHATA H3BajeTe LIEIcesa 0T eJ1.MpeKa.
1. PenoBHO cMma3BaiiTe Hape3a Ha MIPEANAa3HUsI BUHT € Kallka MacJo.
2. 3a Oe3omacHa M TOYHA paboTa, BUHArW Ia3eTe MallMHATAa U BEHTUJIALIMOHHUTE OTBOPHU
YHUCTH.
AKo MammHaTa ce MOBpPEeAM, BBIPEKH 100pPOCHBECTHOCTTA HA NMPOU3BOAMTENS. M HANPABEHUTE
TECTOBE, PEMOHTHATa ACWHOCT TpsiOBa Ja ce M3BBPLIM OT oTopu3upaH cepu3 32 RTRMAX
power tools.
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